REPUBLIKA HRVATSKA
TRGOVACKI SUD U RIJECI

PRIMLJENO:

2 4 -08- 2026
EUROPSKI POSTUPAK ZA SPOROVE MALE VRIJEDNOSTI
Neposredno - predano posh

OBRAZAC A b e L,
OBRAZAC TUZBENOG ZAHTJEVA Posta (A2 Rﬂf]!:mﬁ_lbhsi

(Clanak 4. stavak 1. Uredbe (EZ) br. 861/2007 Europskog parlamenta i Vijeca o uv@ér{@’a" cps\mm;;gghqg@,m;m@
male vrijednosti)

PRILOG |

Bo presmetaty - w0 ik atdybl |l e S i et 11 v el S e L)
Sud zaprimio dana (): LifcploaiE g LRI T T e R AT T

(*)ispunjava sud

VAZNE INFORMACIJE

PROCITAJTE UPUTE NA POCETKU SVAKOG ODJELJKA - POMOCI CE VAMU ISPUNJAVAN)JU OVOG OBRASCA

Pomo¢ u ispunjavanju obrasca

Pomo¢ u ispunjavanju ovog obrasca moze vam biti korisna. Kako biste saznali kako dobiti takvu pomo¢, moZete pogledati
informacije koje su dostavile drzave clanice, a koje su objavljene na internetskoj stranici Europskog pravosudnog atlasa u
gradanskim i trgovackim stvarima, dostupnog na europskom portalu e-pravosude
https://e-justice.europa.eu/content_small_claims_forms-354-hr.do. Imajte na umu da navedena pomoé ne uklju¢uje pravnu
pomo¢, za koju u skladu s nacionalnim pravom morate podnijeti odgovarajuéi zahtjev, kao ni pravnu ocjenu vaseg
predmeta.

Jezik

Ispunite ovaj obrazac na jeziku suda kojem 3aljete zahtjev. Obrazac je dostupan na svim sluzbenim jezicima institucija
Europske unije na europskom portalu e-pravosude https://e-justice,europa.eu/content small_claims_forms-177-hr.do To vam
moZe pomodi u ispunjavanju obrasca na trazenom jeziku.

Dokazne isprave

Obrascu tuzbenog zahtjeva treba, prema potrebi, priloZiti dokazne isprave. Medutim, to vas ne sprecava da dostavite, ako je
potrebno, daljnje dokaze tijekom postupka.

Primjerak tuzbenog zahtjeva te, ako je potrebno, dokazne isprave, dostavljaju se tuzeniku. TuZenik ima moguénost
dostavljanja svog odgovora,

1. Sud

U ovom polju treba navesti sud kojemu podnosite tuzbeni zahtjev. Prilikom odlutivanja koji sud izabrati, potrebno je
razmotriti razloge za sudsku nadleznost. Ne iscrpan popis mogucih razloga za nadleznost naveden je u odjeljku 4. Za
pronalaZenje podataka o nadleznom sudu (adresa, broj telefona itd.) moZzete upotrijebiti posebnu trazilicu dostupnu na
europskom portalu e-pravosude:

https://e-justice.europa.eu/content_small_claims-354-hr.do
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1. Kojem sudu podnosite tuzbeni zahtjev?
1.1. Naziv:
|Trgovacki sud u Rijeci
1.2. Ulica i broj/p.p.: iR -
|Zadarska ulica 1 . 7 FULT ey, o pa ey ek, e b Y =
1.3. Mjesto i poStanski broj: -
51000 Rijeka )
1.4. Drzava
|Hrvatska - |

2. Tuzitelj

U ovom polju morate navesti sebe kao tuzitelja te svojeg zastupnika, ako ga imate. Zastupanje po odvjetniku ili drugom
pravnom strucnjaku nije obvezno.

U nekim zemljama nije dovoljno navesti samo postanski pretinac kao adresu te stoga morate navesti ime ulice i broj te
postanski broj. Ako take ne postupite, pismeno moZda neée biti uru¢eno.

Ako imate osobni identifikacijski broj koji su dodijelila tijela drzave ¢lanice, bilo bi korisno navesti ga. Ako nemate taj broj,
bilo bi korisno navesti broj putovnice ili identifikacijskog dokumenta, ako ih imate. Ako djelujete u ime pravne osobe ili
subjekta koji ima pravnu sposobnost, bilo bi korisno navesti odgovarajuci registracijski broj.

Polje , Ostali podaci“ moze sadrZavati dodatne podatke koji omogucavaju vasu identifikaciju, na primjer, datum vadeg
rodenja, zanimanje ili polozaj u poduzecu.

Ako je vise tuZitelja, molimo koristite se dodatnim listovima.

2. Podaci o tuzitelju
2.1.Prezime, ime/naziv trgovackog drustva/pravne osobe ili organizacije :
|Stanka Vukeli¢ s.p. |

2.2. Osobni identifikacijski broj ili broj putovnice/ registracijski broj(*):

70117438 5 |
2.3. Ulica i broj/p.p.:

|§tihova ulica 13 i |
2.4, Mjesto i postanski broj:

1000 Ljubljana : |
2.5. Drzava:
|- Odaberi - SLOvEW 94 B |

2.6. Telefon(*):

l g J

2.7. E-posta(*):
|ladyarttalk@gmail.com |
2.8. Zastupnik tuzitelja, ako ga ima, i podaci za kontakt(*):

| S |

2.9. Ostali podaci(*):
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3. TuZenik

U ovom polju navedite tuZenika te, ako je poznat, njegovog zastupnika. Zastupanje tuzenika po odvjetniku ili drugom
pravnom struc¢njaku nije obvezno.

U nekim zemljama nije dovoljno navesti samo postanski pretinac kao adresu te stoga morate navesti ime ulice i broj te
postanski broj. Ako tako ne postupite, pismeno mozda nece biti uruéeno.

Ako znate osobni identifikacijski broj koji su tuzeniku dodijelila tijela drzave €lanice, bilo bi korisno navesti ga. U protivnom
bi, ili dodatno, bilo korisno navesti broj tuZenikove putovnice ili identifikacijskog dokumenta, ako ih imate. Ako je tuzenik
pravna osoba ili subjekt koji ima pravnu sposobnost, bilo bi korisno navesti odgovarajuci registracijski broj za tuzenika, ako
ga znate.

Polje , Ostali podaci” moZe sadrzavati dodatne podatke koji omogucavaju identifikaciju osobe, na primjer, datum rodenja,
zanimanje ili poloZaj u poduzecu. Ako je vise tuzenika, koristite se dodatnim listovima.

3. Podaci o tuzeniku
3.1, Prezime, ime/naziv trgovackog drustva/pravne osobe ili organizacije:

|Lungomare Opatija j.d.0.0. e m”—]
3.2. Osobni identifikacijski broj ili broj putovnice/ registracijski broj(*): € al

71487682490 |
3.3. Ulica i broj/p.p: 4

[Mar3ala Tita 148 ' _ i

3.4. Mjesto i postanski broj:
@410 Opatija
3.5. Drzava:

ljdaberi - HRUATS4 A

3.6. Telefon(*):

3.7. E-posta(*):

| g i e el

3.8. Zastupnik tuzenika, ako ga ima, i podaci za- kontakt(*):

| AR T |

3.9. Ostali podaci (*):

4, Nadleznost
zahtjev morate podnijeti sudu koji je nadlezan za postupanje. Sud mora biti nadleZan u skladu s pravilima Uredbe (EU) br.
1215/2012 Europskog parlamenta i vijeca(')

Ovaj odjeljak sadrzi nepotpuni popis mogucih razloga za nadleznost.

Informacije o pravilima za nadleZnost moZete naci na internetskoj stranici Europskog pravosudnog atlasa na
https://e-justice.europa.eu/content_brussels i regulation_recast-350-hr.do?init=true,

Takoder moZzete na internetskoj stranici http://ec.europa.eu/civiljustice/glossary/glossary_hr.htm naci objasnjenja nekih
upotrijebljenih pravnih izraza.

4. Cime obrazlaZete nadleznost suda?

4.1. Domicil tuzenika

[[]4.2. Domicil potrodaca

[[]4.3. Domicil ugovaratelja osiguranja, osiguranika ili korisnika osiguranja
[[]4.4. Mjesto izvr3enja doti¢ne obveze

[[J 4.5. Mjesto nastupanja $tetnog dogadaja

[[]4.6. Mjesto gdje se nalazi nekretnina

[[]4.7. Sud koji po dogovoru izabiru stranke

[]4.8. Ostalo (navedite)
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5. Prekograni¢na narav predmeta

Kako biste mogli koristiti europski postupak za sporove male vrijednosti, vas predmet mora biti prekogranicne naravi.
Predmet je prekogranicne naravi ako najmanje jedna stranka ima domicil ili uobi¢ajeno boraviste u drzavi ¢lanici koja nije
drzava clanica u kojoj se nalazi sud.,

5. Prekogranic¢na narav predmeta
5.1. Drzava domicila ili uobicajenog boravista tuZitelja:
|Slovenija

5.2. Drzava domicila ili uob:cajenog bora\rlsta tuzenlka
Hrvatska

5 3. Drzava c!amca suda

6. Bankovni podaci (nije obavezno)
U polju 6.1. mozete sudu priopciti na koji nacin namjeravate platiti sudsku pristojbu. Obratite paznju da sudu kojem 3aljete
zahtjev nisu nuzno na raspelaganju svi nacini pla¢anja. Morate provjeriti koji sunacini placanja prihvaceni na sudu. To
mozete uciniti provjerom informacija koje je dostavila doti¢na drzava ¢lanica, a koje su objavljene na internetskoj stranici
Europskog pravosudnog atlasa u gradanskim i trgovacklrn stvarima, dostupnog na europskom portalu e-pravosude

n claims- r.do?init=true , ili kontaktiranjem doti¢nog suda. Na isti nacin mozete
pronaci dodatne informacije o iznosu sudske pnstolbe koju ¢ete morati platiti.

U slu¢aju da se odlucite placati kreditnom karticom ili da dopustite sudu da za iznos pristojbe tereti vas bankovni racun,
trebate dati potrebne podatke o kreditnoj kartici ili bankovnom racunu u Dodatku ovom obrascu. Dodatak se upotrebljava
samo za informiranje suda i ne prosljeduje se tuzeniku

.U polju 6.2. mozete navesti na koji nacin zelite primati pla¢anja od tuZenika, na primjer ako tuzenik Zeli platiti odmah, prije
nego 3to je odluka donesena.”™ Ako Zelite placati bankovnim prijenosom, molimo navedite potrebne podatke o banci.

6. Bankovni podaci (*)
6.1. Kako cete platiti sudsku pristojbu?
6.1.1. Bankovnim prijenosom
[[]6.1.2. Kreditnom karticom( ispunite Dodatak)
[[16.1.3. Izravnim tere¢enjem s vadeg bankovnog rac¢una(ispunite Dodatak)
[[]16.1.4. Drugo navedite)

i R T T ]

6.2. Na koji racun zelite da tuzenik plati utuzeni ili dosudeni iznos?
6.2.1. Vlasnik racuna:

|Stanka Vukeli¢
6.2.2. Naziv banke, BIC ili druga odgovarajuca bankovna oznaka:

|SWIFT: LJBASI2X (Nova Ljubljanska Banka)

6.2.3. Broj racuna/IBAN:
|SI56 0201 0275 8204 181

& il =
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7. Zahtjev

Podrucje primjene: Europski postupak za sporove male vrijednosti ima ograni¢eno podrucje primjene. U okviru tog se
postupku ne moze postavljati zahtjev Cija vrijednost prelazi 5000 EUR ili vrijednosti koje su navedene u ¢lanku 2. Uredbe
(EZ) br. 861/2007 Europskog parlamenta i Vijeca o uvodenju europskog postupka za sporove male vrijednosti. Ako se va$
tuzbeni zahtjev ne odnosi na tuzbu iz podrucja primjene ove Uredbe u skladu s clankom 2., postupak se nastavlja pred
nadleZznim sudom u skladu s pravilima o redovnom parni¢nom postupku. Ako u takvom slucaju ne Zelite nastaviti postupak,
morate povuci zahtjev.

Novcani i drugi zahtjevi: Navedite zahtijevate li nov¢ani iznos i/ili nesto drugo (ne novcani zahtjev), npr. dostavu robe, te
potom ispunite polje 7.1. i/ili polje 7.2. Ako vas zahtjev nije novcani, ispunite polje 7.2. i navedite procijenjenu vrijednost
vaseg zahtjeva. U slucaju nenovcanog zahtjeva navedite imate li sekundarni zahtjev za naknadu, za slucaj da se ne moze
udovoljiti prvotnom zahtjevu,

Ako zahtijevate naknadu troskova postupka (npr. troskova prijevoda, naknade odvjetniku, troSkova povezanih s dostavom
pismena itd.), navedite to u polju 7.3. Pravila o troskovima koje sud moze dosuditi razlikuju se u drzavama clanicama. Podaci
o kategorijama troskova u drzavama clanicama mogu se pronaci na europskom portalu e-pravosude

htt e s e

://e-justice.europa.eu/content costs of pr

Ako potraZujete ugovorne kamate, na primjer na zajam, trebate navesti iznos i od kojeg datuma teku. Sud moze dosuditi
zakonske kamate u pogledu vaseg zahtjeva ako uspijete u postupku. Ako potrazujete kamate, molimo da to navedete, kao i
datum od kojeg teku.

Ako je potrebno, upotrijebite dodatne stranice kako biste opisali zahtjev, npr. ako potrazujete nekoliko placanja i kamate se
za svako placanje potrazuju od razlicitog datuma.

7. Podaci o vasem tuzbenom zahtjevu
7.1, Nov¢ani zahtjev

7.1.1. Iznos glavnice (bez kamata i troskova): -

SO0 T AR RN

7.1.2. Valuta

euro (EUR) [[] madarska forinta (HUF) [[]$vedska kruna (SEK)
[] bugarski lev (BGN) [] britanska funta (GBP) [[] ostalo (navedite):
[C] Hrvatska kuna (HRK) [ poljski zlot (PLN)

[[] €eska kruna (CZK) [C] rumunijski leu (RON)

Molimo navedite

[17.2. Drugi zahtjev:
7.2.1. Navedite vas zahtijevate

G ke | .

ii.:?_._%l_?_[gg_ijgnrj_j_e_ria vrijednost zahtjeva

[ B e ]

Valuta

[Jeuro (EUR) [[] madarska forinta (HUF) [[]svedska kruna (SEK)
[] bugarski lev (BGN) [[] britanska funta (GBP) [] ostalo (navedite):
[]Hrvatska kuna (HRK) [] poljski zlot (PLN)

[[] ¢eska kruna (CZK) [] rumuniski leu (RON)

Mo_limo navedite )

| b N AT

7.3. Zahtijevate li naknadu troékova postupka?

[7]7.3.1. Da
[]7.3.2. Ne

7.3.3. Ako da, navedite kojih troskova te navedite utuzeni iznos ili troSkove nastale do sada:
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Tuzitelj potrazuje naknadu sljedeéih trodkova postupka koji su nastali ili ¢e nastati:Tro3ak
poStanskih usluga za slanje Obrasca A i slanje pisane opomene pred pokretanje ovog postupka
tuzeniku u Opatiju preporuéenom podtom s povratnicom iz Slovenije u Hrvatsku [12,56 EUR].Tro3ak
sudskih pristojbi: Zahtijeva se naknada troska sudske pristojbe za pokretanje postupka (zahtjev)
te pristojbe za presudu, u toe¢nom iznosu koji ¢ée Trgovacki sud u Rijeci odmjeriti i naplatiti
tijekom postupka. Tuzitelj potraZzuje i sve eventualne buduée troskove koji ¢e nuzno nastati u
ovom postupku do njegovog pravomoénog okonéanja.

7.4 Potrazujete li kamate?
Da
[CINe

Ako da, je li kamata

[C] Ugovorna?ako je odgovor potvrdan, idite na polje 7.4.1.
Zakonska?ako je odgovor potvrdan, idite na polje 7.4.2.

7.4.1. Ako je ugovorna
(1) stopa iznosi :

(2) kamate teku od (datum)___

I

7.4.2. Ako je zakonska kamate teku od:(Dana)
01/03/2025 1

7.5, Potrazujete li kamate na troskove?
[JDba

Ne

Ako je odgovor da, kamate teku od:

O

Ol
do
1]

O L____]%
L [____]% iznad osnovne stope ECB-a

[[Jdrugo

L el AR G

[]do (datum) B __]

[[] do datuma odluke
[[] do datuma isplate glavnice

[C]do (datum) J

[[] do datuma odluke
do datuma isplate glavnice

{..__- — -"-:l[datuml
{::::‘__j[dogadail

[_“— I Moy _j{datum}

[[] do datuma isplate glavnice
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8. Pojedinosti tuzbenog zahtjeva

U 8.1. ukratko opisite na ¢emu temeljite tuzbeni zahtjev.

U 8.2. opiSite svaku bitnu dokaznu ispravu. To, na primjer mogu biti pisani dokaz (npr. ugovor, racun itd.) ili usmena ili
pisana izjava svjedoka. Za svaki dokaz navedite koji dio vaseg zahtjeva dokazuje.

Ako nema dovoljno prostora, mozete priloziti dodatne listove.

8. Pojedinosti tuzbenog zahtjeva
8.1. Navedlte razloge za vas tuzbeni zahtjev na prlmler sto se dogodllo gdje i kada.

Tu21te1] i TuZenik imali su aktivnu i kontinuiranu poslovnu suradnju u razdoblju od 2022. “do
2024. godine, tijekom koje je Tuzitelj TuZeniku redovito isporucivao robu. Svu izravnu
komunikaciju, narudzbe i poslovnu korespondenciju u ime TuZenika (tvrtke) vodila je gospoda
Marina Prijatelj. Buduci da je ona u navedenom razdoblju samostalno vodila poslovanje trgovine,
primala robu i dogovarala isplate, Tuzitelj ju je osnovano smatrao ovlastenim predstavnikom i
punomoc¢nikom Tuzenika po zaposlenju. Iako je TuZenik i ranije povremeno kasnio s uplatama,
poslovni odnos se odvijao normalno, a prijasnji racuni su podmireni.Sporno potrazivanje odnosi
se na robu koju je Tuzitelj uredno isporu¢io TuZeniku tijekom 2024. godine. Za navedenu
isporuku, Tuzitelj je dana 29.01.2025. godine izdao sluzbeni raun broj [505] na iznos od
[1517,00] EUR, s rokom placanja od 30 dana. Rafun je poslan preko spomenute gospode s kojom je
vodena sva korespondencija.Tuzenik nije podmirio radun u roku (do 28.02.2025.), ¢ime je od
01.03.2025. godine pao u zakonsko zakasSnjenje. Tuzitelj je pokazao iznimno strpljenje te je u
razdoblju od godinu i pol dana putem poruka i e-maila s gospodom koja je vodila posao pokusao
mirnim putem naplatiti dug. Ona je u ime tvrtke opetovano priznavala dug i obecavala isplatu, no
novac nikada nije upladen.Kao zadnji pokuSaj mirnog rjeSenja, Tuzitelj je dana 09.07.2026.
godine preporuceno po5tom poslao pisanu opomenu pred pokretanje ovog postupka izravno na
sluzbenu adresu sjediSta TuZenika u Opatiji. U opomeni je Tuzeniku ostavljen dodatni naknadni
rok za pladanje. Budu¢i da je TuZenik u potpunosti ignorirao opomenu i odbija platiti za
primljenu robu, Tuzitelj pokrece ovaj postupak radi naplate glavnice, zakonskih zateznih kamata
i nastalih trodkova.

8 2. OplSlte dokaze koje Zelite iznijeti u potporu vaseg tuzbenog zahtJeva i navedtte koje to&ke tuzbenog zahtjeva on
podupire. Prema potrebi priloZite relevantne dokazne isprave.

8.2.1. Pisani dokaz

navedite u nastavku

U prilogu ovog zahtjeva, Tuzitelj dostavlja preslike (kopije) sljede¢ih pisanih dokaza:
1.Racun broj [505] od 29.01.2025. godine — Dokaz o izvr$enoj isporuci robe, iznosu glavnice
duga i roku dospijeca.

2.Sluzbena pisana opomena pred pokretanje ovog postupka od 09.07.2026. godine — Dokaz o
pokusaju mirnog rjeSenja spora s naknadnim rokom za placanje.

3.Po5tanska potvrda o slanju i povratnica za opomenu od 09.07.2026. godine — Dokaz da je
TuZenik uredno zaprimio opomenu u svom sjedidtu u Opatiji te dokaz o nastalom trosku
postanskih usluga.

[[]8.2.2. Svjedoci
navedlte u nastavku

[[]8.2.3. Ostalo
navedite u nastavku

9. Usmena rasprava

Europski postupak za sporove male vrijednosti je pisani postupak. Medutim, sud moze odluciti odrzati usmenu raspravu ako
smatra da nije moguce donijeti odluku na temelju pisanih dokaza. U ovom obrascuili u kasnijoj fazi postupka mozete
zahtijevati da se odrzi usmena rasprava. Sud moze odbiti takav zahtjev ako smatra da, s obzirom na okolnosti predmeta,
usmena rasprava nije potrebna za pravi¢no vodenje postupka. Usmena rasprava trebala bi se voditi putem odgovarajucih
sredstava za komunikaciju na daljinu, poput videokonferencije ili telekonferencije, uz uvjet da su ona dostupna sudu. Ako
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osoba koja treba biti saslusana ima domicil u drzavi ¢lanici koja nije drzava ¢lanica u kojoj se nalazi sud pred kojim je
pokrenut postupak, osigurava se rasprava upotrebom tehnologije za komunikaciju na daljinu primjenom postupaka
predvidenih Uredbom Vije¢a (EZ) br. 1206/2001.(*) (https://e-justice.europa.eu/content_taking_of evidence-76-hr.do)
Medutim, sud moze odluciti da osobe pozvane na raspravu moraju biti fizicki prisutne. MoZete navesti svoje preferencije
sudu, imajuci na umu da, ako ste zatrazili da budete fizi¢ki prisutni na raspravi, naknada svih troskova povezanih s tim
podlijeZze odredbama ¢lanka 16, Uredbe (EZ) br. 861/2007 o uvodenju europskog postupka za sporove male vrijednosti. Tim
se ¢lankom utvrduje da sud ne dosuduje troskove stranci koja dobije spor ako su ti troskovi neopravdani ili nerazmjerni
tuzbenom zahtjevu,

9.1, Zelite li da se odrzi usmena rasprava?
[ba
Ne

Ako da, molimo navedite razloge(*):

Bl s v s R S

9.2 Ako sud odluci odrzati ljsmenu raspravu, zelite li biti fizicki prisutni?
[]pa
Ne

Navedite razloge(*):

I S0 A R e

10. Dostava pismena i komunikacija sa sudom

Postupovni dokumenti, poput vaseg zahtjeva, odgovora tuzenika, protutuzbi i odluke mogu strankama biti dostavljeni
postom ili elektronickim sredstvima, ako su ta sredstva tehnicki dostupna sudui dopustena u skladu s postupovnim pravom
drzave clanice u kojoj se postupak vodi. Ako pismena treba dostaviti u drzavi ¢lanici koja nije drzava clanica u kojoj se vodi
postupak, potrebno je uzeti u obzir i postupovna pravila drzave €lanice u kojoj se dostava obavlja. Elektronicka sredstva
mogu se upotrebljavati i za ostalu pisanu komunikaciju (npr. zahtjev za prisustvovanje sudskoj raspravi). Elektronicka
sredstva mogu se upotrebljavati samo ako primatel; izri¢ito pristaje na njihovu upotrebu ili ako ima pravnu obvezu prihvatiti
elektronicku dostavu ifili ostalu pisanu komunikaciju sa sudom u skladu s postupovnim pravilima drzave ¢lanice u kojoj
primatelj ima domicil. Kako biste provjerili jesu li dostava pismena ifili komunikacija elektronickim putem dostupne i
dopustene u odgovarajucol drzavi ¢lanici pogiedajte informacije na europskom portalu e-pravosude

10.1. Slazete li se s upotrebom elektronickih sredstava komunikacije za dostavu odgovora tuzenika, protutuzbi te
odluke?

Da

[INe

10.2. Slazete li se s upotrebom elektronickih sredstava komunikacije za primanje pisane komunikacije razlicite od
dokumenata navedenih pod 10.1.7

[¥]Da
[CINe

11.Potvrda

Odluka donesena u drzavi ¢lanici u europskom postupku za sporove male vrijednosti moZe se priznati i izvrsiti u drugoj
drzavi ¢lanici.’”’ Ako namjeravate zatraZiti priznanje i izvrsenje u drzavi ¢lanici koja nije drzava suda, moZete zahtijevati u
ovom obrascu da sud, nakon $to je donio odluku u vadu korist, izda potvrdu o toj odluci.

11.1Potvrda
Trazim da sud izda potvrdu o odluci

[¥]Da
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[CINe

Na va$ zahtjev sud moze izdati potvrdu na drugom jeziku, upotrebom interaktivnih obrazaca dostupnih na europskom
portalu e-pravosude. To moze biti korisno za izvréenje odluke u drugoj drzavi ¢lanici. Sud nije obvezan osigurati prijevod ili

transliteraciju teksta unesenog u slobodna polja te potvrde.

11.2 Trazim da sud izda potvrdu na jeziku razlicitom od jezika sudskog postupka, posebno:

[8G [JEes [cs [Joe et [CJEL [Jen [IrR [JHR
T O Our [JHu Mt [N [JeL [Jer [Jro
[Osk st C1F [sv

12. Datum i potpis
Provjerite jeste i ¢itko napisali ime te jeste li zahtjev na posljednjoj stranici potpisali i datirali.

12, Datum i potpis

zahtijevam da sud donese odluku protiv tuzenika na temelju mojeg tuzbenog zahtjeva.
Izjavljujem da su navedeni podaci, koliko mi je poznato, istiniti, te da sam ih naveo u dobroj vjeri.
Sastavljeno u:

|Portoroz 7 I
Dana AL A et S e B e e S Tt i B3 Bt e SETTTATR

19/08/2026 5 i sl A e ]
Ime i potpis e

[Stanka Vukelié Wy~ e e

Dodatak obrascu tuzbenog zahtjeva(Obrazac A)
Bankovni podaci(*) u svrhu pla¢anja sudske pristojbe

Vlasnik ra¢una/vlasnik kreditne kartice:

———

Naziv banke, BIC ili druga odgovarajuca bankovna oznaka/izdavatelj kreditne kartice:

Broj racuna ili IBAN/broj kreditne kartice, vazenje i sigurnosni broj kreditne kartice:

Ll

| E i

(‘) Nije obvezno;
(*)Uredba (EU) br. 1215/2012 Europskog parlamenta i Vijeca od 12, prosinca 2012, o nadleZnosti, priznavanju i izvrdenju sudskih odluka u gradanskim i
trgovackim stvarima (SL L 351, 20,12,2012,, str. 1.)

(*)Uredba Vijeca (EZ) br. 1206/2001 od 28. svibnja 2001. o suradnji izmedu sudova drZava élanica u izvodenju dokaza u gradanskim ili trgovackim stvarima (SL L

174, 27.6.2001,, str. 1.)
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